


 

13. Dishwasher: If the sign „Ent.aufb.Regen“ lights up, contact the caretaker to refill the salt level. 

14. Do not clean the ceramic stove top or the teflon pans with scouering powder. 

15. Take care of the case inside the fridge door. Don’t place more than two large bottles in it at 
once, because it may break. Under the drawer is another hidden drawer. 

16. There is a storage room for skiing equipment in the cellar: do not store your skis, boots, etc. 
elsewhere. Also ski boots should to be put on and taken off in the storage room so as not to dis-
turb the other guests in the house.  

17. If the lessee is not able to begin his holiday as appointed, he has to inform the lessor as soon 
as possible. The lessee will stay liable for payment of the apartment, if it is not possible to or-
ganise another rental during the same time period. If the lessee cannot use the apartment for he 
whole period for which he rented the apartment, he is still obliged to pay the whole of the rent 
for the appointed term. Should the lessee wish to cancel the contract, the provisions of the 
swiss obligations-law apply. You have to pay a service-charge to the lessor.   
We suggest taking out an annulation-cost-insurance. Any travelagency can help you. 

18. The lessee agrees to accept the rules of the house.  
Pets are allowed only with the written consent of the lessor! 

19. The lessor is not liable for losses or damages to the lessee which occour from defect of the 
apartment or its furniture or installations, whether or not the defect existed at the time of con-
tract or later.  

20. Where this contact does not contain special regulations, the Article A. 253 -274 of the swiss ob-
ligations-law applies. For all disputes arising from this contract, the place of the rental object has 
to be considered as the mutually agreed place of jurisdiction. The swiss law shall be authorita-
tive. 

 
 

This contract must be signed and accepted in duplicate by both the lessor and lessee. 
This contract will be legally binding, when it is countersigned. 

Until that moment, rental of the object to another party is explicitly reserved. 
 
 
_________________________    _________________________ 

place/date      place/date 

 
_________________________    _________________________ 

the lessor      the lessee 

 
The caretaker is informed about the time of arrival and puts the key fort he flat into the postbox in front 
of the House Rollin. There you can take the key. Please drop the key there before you depart.  
Under the stairs outside the house you’ll find a trolley for the transport of your luggage. The Code-Nr. of 
the lock is: 0967   

 

 
 

Thank you and have a nice and relaxing holiday in Zermatt!! 
 
 


